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O

Delivery Note

163686

Kendrion (Eibiswald) GrmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strafte 1 8552 Eibiswald 262 - AUSTRIA i 429077 19.01.2021
Magna PT S.p.A. b iy e STmRI @ s
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.;
70026 - Modugno {Bari) E’h°"e=
ax:
IT - ITALIEN e
Cust Ref
Our Id At Customer 91019083
Shipment Id 581531
Delivery Date 19.01.2021
Delivery Terms FCA - - I1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unlead Point 14248
. Transporinr.: 438361
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 L sk
. |
Accounting dept. ﬁ%t‘i‘ A o~ (BA)
70026 - Modugno (Bari) w Cidamin 5n£-700‘76
IT - ITALIEN Via gei GAC% o
Line Noe  Cust Part No on ig‘,e‘i\fa - Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc g ‘;C\;E;ﬁ@ C !‘ 5e quan ] Close Order No Lot Batch No
Lo A __Egt__Ng EE RS T “,’.‘:;g‘_?;'{im 57‘3 E.‘i'{}'c‘.' - - - = - S JuR = - . = & & mmiduednis B
1 2517267700 169/2 400,00 pcs
Schaltmagnst 550003852901 170121-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.; 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characferistic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938 i

Material 5 l@,g ?,% q 2 L)

Pack Aid id Id o T %é 'gl?g—\_ -

oAy ];:3: ﬁ:d IIZ)esc H ?\g ¥ NA? E E' S.nl.
o e e Z s S s S O .AC.CETTAZ!ONE MERCE —-

1 10130 Quantita dichiarata: L]OQ
650AT GETRAG Kunststoffpalette Quantit effettiva;

20 20739 Tipe Imballaggio:
650AT KLT 4315 Getrag Quantita imballi; [

1 20741 Conforits alle schedejd'imbyllo: 5 [NOJ
650AT Getrag Neu Palettendeckel Data don¥ollo: EI

20 20740 Firma AE YA

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eibiswald) GmbH

www. kendrion,com Geschéftsfuhrer
info-aibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax; +43 3466 20500-98

Tel: +43 3466 20500-0

8552 Eibiswald 269
Gstermreich

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEEFE94
IBAN:DEG1 6947 D039 D030 4188 DO

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825129
Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
FNBS872 W
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Delivery Note :
Order No Delnote No Del.Note date:
429077 19.01.2021
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
I3 ‘ { *
Wk Y R wd e wm e b ) e o = = -————a —_— - —
Kendrion (Eiblswatd) GmbH )
www.kendrion,com Gaschiiisfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
?35?2 Ei_b;;wal:[ 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEBFE94 UID-Nr. DE 147 825 139
SIefTel

Fax: +43 3466 20500-99
Tel.. +43 3466 20500-0

IBAN:DEG1 6847 0039 0030 4188 00

Fiemenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972W
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Krilger

Dle mit felt gedruckten Linlen singerahmien Rubriken mDssen vom Frachiflihrar ausgal(ilt warden.

Les parlies encadrees de lignes grases douvent elre remplies par fa transparteur.

19+21+22.

alnschileBlich
¥ compris ot

1-15

Auszufllen unter der Verantwortung das Absenders

A ramplier e responsabllité da expeditéur

Bestell-Nr. 53015 E (20190910) 75100118

r

ExemplarfﬁrTaﬁLknntrolla Exemplaire pour contréle larlfalre

i

1 Absendeg {Nama, scj;iﬂ. Land),,

Expéditeyr (off} adressgrpays)

5552 Eibiswald 269
Austria 7

b toypped 0 F
Cik swa.\.!y{m.arl

Dr. V' ‘whzlm Bindgr Stralie 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTAE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Belfrderung unterliegt frotz .

558
oK 475
Ce Transporl sl soumis, nonobstant
toute clause cepiralre, 2 la Gonven-
ticn relative au contrat de transport
international de marchandisés par
route (CMRB)

‘Bumau da douans

Elngang Ausgang
d'entrée / Entrata da gorlie f Uscita
Ulficio doganals

2 Empfanger (Name, Anschrilt, Land)
Destnatalre (nom, edresss, pays)

FL&L Vit %T‘-S& .Jn
d"\ _,(E‘,’s l‘qqf’ - N(:‘ !gf(.r
Vit ja‘ c.’ﬂ(cﬁm,r%! L/

17 300 i fMitlans & (Jffré")

elner pegentelligan Abmachung den
Beslimmungen des Uberelnkommans
ibar den BalSrderungsvertrag im In-
ternat. StraBengiiterverkehr (CMA}
16 chh:)[mr:tmt: (E\lama. Anschrilt, Land)
6 (nom; Ay resse; paysy T —"—"
Pﬁff RVEGIOCP sR.
JI311231 2705 20 8517892
Sei St Jazadiei, N-.8

Zollamt
Jud ALES -2 A o

‘f({rﬁéht.o?gle?derg';r:é:hégtrermanéﬁghﬂﬁég y K

’

3 Auslieforungsort des Gutes on Land
Lieu prévu paur la livcalson de la marchandise Llet Pays Transportaurs succeslfs {nom, adresse, pays)
!
s 3
AR AL VN
”‘ et t J'[t'(ﬁz“* NIETLe /
4 Ortund Tag der Obernahme des Gutes ¥ on Land 18 Vorbehalls und Bemarkungen des Frachtihrets
Liot o} data de Ia prise en charge de Ja marchandise Liau Pays Réserves et observations du transportaur

Marques et numéros Nombre des colls Moda d'embalage

™

HA

-

X
.

/

Nature de la marchandise

j Z{-L}/J(”S

i b " e / i : f’,a . g
Ip‘f“\,[ PR T 4 IE T %
Behdrdliches Kennzelchen Land Héichste zuldssige Nutzlast
5 Belgeliglo Dokumente :
Documanis annexds Numéro dimmatrculalion Pays Charga utla maximale
3 desKiz desKiz
- L} du véhicule du vihicula
W ;tL -~ }“ & ! f: (' J{QQO ’l 2 /] des Anh2ngers das Anhangers
L g b Bt e ! da la remergue da fa remorque
6 Kennzelchan und Nummer 7 Anzahl dor Packsticke 8 At der Verpaciung 9 Bezelchnung des Gules 10 Statistiknummer 11 Bruttogewicitinkg |12 Umiangin m?

Mo statistique Polds brut. kg

1
s

Cubage In m?

%4:—

LADEMITTEL

chez Expaditeur | hel EMPFANGER
al Mittente

bel ABSENDER

Europal. abgegeben:, ..; .. . cinserono. Stk | Europal. abgegeben:..,....

chez Deslinatairs I
al Dastinataria

wasd yernannrane v, St

Baz. Gefahrzattelmuster-Nr. UN-Nummar Varp.-Gruppa
3, N9 Numéra d'eliquelta MNuméro UN Gmugg!
Nom demballage
voit No 8

UN

Temperatur Ubernahme ..., Gad €
Temperatur Ubergabe ... Grad C

23

22

Kendrion (Eibiswald) Gmpb
end | H
DEsWilhelm Bindér SgraRe
355)2’-&-;-’@ s
Aust}E’ ishuhld igv ¢

7

s

Untarschriit und Stempel des Absenders
Signature at timbra de Pexpéditeur

Untarschrift und Stempel das FrachifTifirers ————
Signatura at Umbse du lransparteur

Container in FuB Wechselaufbauten In m Anzahl
Container en pied | Nr, Caisses moblesenm Nombre
Cantainer {in piadi) Casseona intercambiabile Numero
Stlempal-Unterschrift Stempel-Unterschrilt
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expadiaur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N,
del Mitienle del Dastinatarlo ¥
. i 19 Besondars Verelnbarungen (z.B. Befdrderungspapler N,
EUrop. erhaltens. . ususssisins e ane cvosen S| ELIEOD, OTHAINONS . oo v vrsorsmiiines w « SR o e e ]
Convanzionl particclarl {par example document da transport N%)
20 Zu zahlen vomi: | Absender Wahrung Empﬁngsr
A payar par: Expdditaur Monnale Deslinataire
Datum; Daturm: Fracht
Ur hirift Fahrer Unterschrift Fahear Piix o t
ErmdBigungen  —
13 Anwsisungan des Absenders | _Flaductions
Instructions de Fexpéditeur Zwischensumme
Istruzionl dal mittents Salda
Zuschlage
SugplEmems
Nebengeblhren  +
Frals accesscires
Gesamisumme
KUEHNE#NAGELs.r.
21 Ausgafatiiot am: - In: Frachiuhkmammisuoge /Prsrpten 15 RUCKE
1 Etal?lie ?'g{f}?] /3 u 14g‘wmmfmdmmn ambi
Comgpilato g it: Feal
P

L0 B
iGevuto.con
ica su quall

Unterschrift und Stemp}l das Emrglangers
Signature et imbre du Pestinatal

“a1)1e] Bl “jues

‘8qesyang 16p SiEUaLgel

ggaa SBD 6] 16 aryya ey ‘ossepd vy aipea np eubl argjwap ] ¥ ‘o|oMiusAp UO|IEOE)HBD B| Blino “enbipu| esnaisBuep sasipueydiew ap seo ug ,
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